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SLi séges tselekedte ? hogy ama
Romabul kerefztul vaJcí ízemekkel nézeti

iák kezéfeit mellyek még mind gís bi
zonycs Udvaroknak kedvekért nyomtatás alá
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Iveknek rím
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értelmek következendő I ) Azon Ne
vezetes

nek.
vényei
Cikkelyek
iii jBmede

,  tttellyeket a’ L'úveni Univerfita*
us ellen tett vala, fel vétet

A Francia Papi-rendnek ncvezeteíebb tör
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lyek a Bulla Unigenitusra tartoznak , a* Tdmburini
fundamentomos okai fzerént megmagyarázva és ha.
távozva
minden

o Meg-határoztatott l’Ogy
t

9 •
akadályok, vagy engedelmek

illetik,a Monárkkát •» és nem az 
A’ Tridentinumi Papi-tanát» (Concilium) azon
jkozodó törvényeinek 9 tnellyek ezen végezés ellen 
lenni láttatnak ; azt a magyarázatot adták, mellyet
adott vált Támburini a
irt Könyvében y hogy

maga Isteni tudományról 4

i. ezen hatalommal az Ék­
elhet.Itléfia tsak a’ Monárkhának megegyezésével 

6 )  Ezen végezésbol follyó következés fzerént ? 
*Sinodus edgy infiántziát adottbé a Nagy Fertzeg*

eddig
ik izig végképpen to-

hogy a’ vérízerént való atyafiaknek
volt házaftági akadályt a 
rolje el ; és a’ Papi aryafiság

d

? inAily a kerefztség
es a

UgJ ezen inMtitziában
bél
7 )
hogy nem 
p ó t) törolne-eF hanem még azt a

fzármazik, egéízen törölrefsékel.
a' Hertzeg,e

et
0

Vásárna

mellyfzerént ezeken eddig mindenek Misét halgatni 
elmúlhatatlanul köteleztettek ; és az eíztendön által
esni fzokott
engedteísenel

il köteleztettek 
böjti napok > Kántorokat
c 5 és

téteftenek által
ezekből némellyek Adventve

\nyos vaitoz
Klaftromok

pi böjtben légyen bizo
Szerzetes Férjfiúi és Leart)i

toröítefsenek-el 2 es a> Várofon
építtendö 2 Klaitromokba ízorítialsanak
zul edgyikben a

y
úi 5 a nrá

llyek Wf-
a Leányt

ízeizetefek az ö Puspokjeik által eleikbe ízabott re
gúlák fzerént éljenek 8 ) ( mint a *Si
no dúsban fzokott lenni) meghányták vetették1  ̂ .T* /l í í

hogy
Mife a nép nyelvén, ét a’ laliú konyorgeí

fel-ízóval légyen-é ? Nem külömben ezen kérdélems
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/alyon 
ai e sî !i ut

a» elvâlafztathafsanak é ? minden
nélkül holzfzafon tanátskoztanak.

en K ai: légyénél; azok kivul *
9 )

vagy
benn a

>Városban; akár békeríttetek i aide
♦ eltöröltettek : kivévén azokat 7 n el

Ivek falúkon fziíkségefekne! 
Templomnak íe légyen

Ítéltetnek I O )

•>
is minden képek és más ékeíségek né való

ez
lé*

f

gyen 
nak

a
?

\ :f: \
Szenteknek tsontjai az óh

9

az Oltáron edgy ed 
Püspök más

tartafsa
> n  p  'h  «a leiziviet

I I  )
és Rituálét tsináljon 
zért ne olvastafséki

Misé
2

feunnyeiiek meg » és minden

Hréviárumot
többé pén i

testált
holnapban

tett MisékV

tsak edgy
énekes Mife ízólgáltaísék a’ holtak leikéért* 1 3 )1  •<«

Azon 57 punktumok, mellyeket 
minden Birodalma alatt lév 
vétettetnek*

a Hertzej
közölt r bé

■

miis rövid nap ízóíg álunk*)
14) Keményen meghatároztatott y hogy

y vagy az utólsö-kenet a* betegeknek az
a? fzent

áldozat
előtt adafsek (R o k é t )  tzombig érő felső

a vióla fziniï C Motzét ) vál-ráha, mellyel eding >
dig tsak a' Káptalanbéli éltek y a bőv-reve
renda, és a» ve gin
bánulbknak mcg-engedtetik* 1 6 )  Minden drága ké-
fziiletek, arany és eziist ékefségek a' Templomból

nevezett Papi
való

kitiltanak 
hivataltól
eltöröltettek
azok ne ánhafsanak
Mind°
két

1 7  ) Minden >fo f aCio
( excommunicatio )

y más Pápai meukoknek pedig ,
, menko-fogót kefzíttenek, 

n eddig völc biui botsátáfok eltöröltettek f

hogy
1 8 )
eze

a gyóntató bízván - hogy meg*botsáfsák*
1 9 )
a> Ebvégeztetett 9 hogy valamint af

,  úgy a edelinekec a’ Világiakba*
ÚS'
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és má" rf.egYQS dolgokban teltye* hatalom 1
% *% > ei>

\ ' a g
é< minden

9
a

más

hogy a’ Püspököknek telly 
tzérémoniáknak

Ekkléüai dolgokban. Román

hatni-
ubkb a niiitus*

a o )
Siiiiómb féle rendi

Utoljára ezen ( ’Sinodus)
? tett 5 ni el Ivek a’ kö

Sákramentomok kifzőlgálcatására
dé Plébániáknak meghatározására és az újjonon állít

5 y

íandó Pléh
fcan me!

ra tartoznak.
nden fzerzetefel

Ezen Pap
fejein kívül imát

cdgy SCO
'  ■ >  *.4 T

fok hői
tallott * következendő rend

tartás t; alig vegeztenekel edgy punktumot »fItt 10 O delinek aláia kellett írni a9 nevet Ha
•valameílyik valatnelly dologbjn. ellenkezett, a’

okait írásban békéltetik valu a
magao

nátsiiak a ni ; ha ezek fontolok váltanak * másnap
az egéíz Tanátsnak eleibe tétettek; ha pedig sótala- 
nok voltának, minden tzeremonia nélkül félre tétettek.

lelkiesmérete feminit feni akarEdgy Plébánusiiá a
v i

Ci J
I a helyben hagyn kit a> 5Sinodns bizonyos tudós

Plébánus Urak niegexamináltatván 9 hát az Oxot
jniiimi Akadémiában tanult, és tsupa híddal teli a 
Kapitólium vára, niellyért tsak edgy fzörfzál tartá meg 
hivatal jában# Ezen 
febb tagjai voltának;
JPálmiéri f Florentziai

Sinodutnak főbb nevezete
Pávi *9 1U 1 Tdmbúrini Úr 9

Genual
úantini 9 9

a
Mántuai Püspök Audito/a M onti

Falúén
bizonyos ta­

gok j kik a' Piftoiai Lelki Páfztorok közziil válafz-
tattak vala. Ezen végezésnek tsak a  'Plébánufok? és

AzKaptalanbéli Papok nem írták alá magokat
«lsö Tanatsban mint edgy 12 Írták alá neveket.
«agy Hertzegnek tellyes igyekezete a z , hogy

I

már
most odgy Orl’zágos Papi tanáts gyűljön 
ezen gyűlésnek Pifioja yálafztatott hellyéi

?
» ■ *

# Két
efz

4,

*
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Elegyes

Halgatnak a* Hírek, minden dolgok

> és at
süketek és némák; a’ pennán ülő újság-vadáfzók az 
írás közben ottan ottan homlokokat 
mindeneket boltsen elrejtett Fejedelmek
titkos Kamaráira neheztelnek; azonban némeliykor

mint ezen* aa’ Marska körme a
Muukátsi levél bizonítja: -— itt nálunkis rettene
tes fok liÍztel megrakatott fzekerel: mennek kereíztiil
Oalitziába y és az egéfz városban alig van már üres
hely 9
hordók

inejjyet az tetejében rakott lifztes
nem foglaltának volna* Azt mondják 9

hogy Galitziában *•a kenyér hibázna ; de azon Poli-» %
tikniok kik magokkal örökké legkifsebh dolgotis meg-

9 és fzúntelen elrejtett
■Kdgy

mutató üveget hordoznak
dolgokat nyomoznak-fel 5 nem akarják hinni.

Gailítzüból azt ? hogy ott * és
' Î  «iras varofokbánig már annyi élés vagyon , hogy alig4

hová le-rakják ; azonban vala-? a
uum az hítelfelett való5 hogy ez a* fok lifzt «Gáli
^lara tartozzék 7 fzinte úgy nem hihető * hogy
ezen hordók mind lifztel volnának teli; mert a’ kik
némely hordóknak végit emelítik 
llogy olly

* azt befzéllik 9

töltve. Kemény parantsolatis vagyon azonban 9 
V°gy a bordók körül feuki fe dohányozzék «> nehogy

mint ha tűzi porral volna meg-
Kemény parantsolatis vagyon azonban

y
lifzt
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*

lifztes
egromoljon. Eperjes körűíis edgy

pattanván az abronts
illyeu

3 *gy
1 üz azt vivő parafzt
fedett ez liízt: tob

sógor
mennek oda,

be f<̂ke
V

s mond edgy
mai H ízt >* ebből nem fok kenyeret sütnek Gál

5 és én nem ott lenni
vendégeket
izük

taraktálni
5 hói a

Ho<7& e2en
G ditziában kevefsebb kenyér *evő

gy«%

nak.
n y a Lengyel Reklutákat var

seg

tatta.

9 Bétsiek 4 0 0 0
mind ezekutánis virágzik a* tseudes békés 
A* F. Monárkha a’ Moguntziában Iév5

tenni méltóz- 
Birodalomban

ju Stádidn Grdfőt Svétziai
Az égé íz Auftriai

a> - •

Kerefztényí tiiredelemnek tifztefségére es
emlékezetére edgy mnep fog választatni
mint némellyek 1nondják * nap

yt

ötok
nrelly?

lefzen y
az egéíz efztendoben ez is az arra legaikalmat
fabb nap 
fián fok

A Penitentziális innepeken a Prote
ni e g meg nem edgyeztek Edgy néhány

Superintendenfek edgyet 5 némellyek négyet » a>

többiek pedig edgyet fe akarnak Hogy az
Belgium Kaputzinufok Generális F iji tát óra tifztes
segétol
tott

íegtoí'ztatott ; edgy faluit Klastromba zara 
minden Papi hivatalra alkalmatlannak mo11

darott: az az oka
a Lóveni

» hogy az ifjú Kaputzinufoknak
Semináriumba járni 

Littera  occidit
és ott tanulni ( eZt

nem engedte
0 Spiritus v iv ificat) ineS

olvafsuk hogy
Némelly közönség Levelekből

a Római
de ez
hogy
\rL ‘

annál
Pápa megholt légyeU

nem
a

igazabb 9 mennél bizonyoíabb?
híreknek

eteden k át fej
Újságíró a Római
9

azon b atr.

még erről femmit fém irt •>

Martziusnak 6-dikánic*
v> a>

W2VÚ f'iziopou Romában
Pafuuinus

ezen rajzolást
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„A* Pápa edgy nagy
ván magafelé,

êval haláfz, mellyet
ki t

*> es 3 Papok
mi süvegekkel báván 
fp en femur (a ’ német

, A’ Pápa

ki belőlle 1 ezt
r% del

c
b us tins

U/penfemus ) a réti 
mánaok nézvén, azt mondta

Utinam vos difpenfajjem a captura meal L  cr
felelnek már ütött az 
mott ítélet nem tuda .K 5

>• de meg
elég a z ,

a fej

tökéletefen 5 határozta magát •>
hogy a’ 
hogy ha

z
Fel

nyo
e v ege

•f*o
sége megengedi, ha * f hú vele.

> mint mondják, fz úg3r mégis érdemli, mint
az Ura; mert a’ hamífsan gyűlt keretetét még
ban mint az Ura >

p  nc *1 b
j O b-
yel

orfzági Levelekből olvafsuk, hogy itten a’ Farka
fok annyira
utazónak kegyelmezzeneRtneg

tégy 5 hogy 
ált hónapnak

dilié Galitziinak Butzetz nevű helységéhZ&

tói
fzánkázván edgy Nemes ember fzólgás

> tsak hamar a’ pufztáh f firkálok uttyát alják 
lyek kozzűi edgyet meglővén, fzánnyára tefzi

*
>

de fzerentsétlenűl, mert más megfebesített
ordítni kezdv
álla elé * meily

tsak hamar edgy egéiz lereg farkas 
eJ fzánra kotort farkas1 vérén urán­

ná nyomozván az utasnak •> a lovak elkapák a* fzá
nat Nemes ember kiesvén beloli e ,
dg Y edgy falat mindenik farkasnak Ez a

alig juta
’ falúhoz

n e m m e í'z fz e lévén lárma e fi k ? ki megyen az
W ‘ S

eĝ fz talii ; de mártsak fzéliyel tépett ruháját és né
W iy  tsotnjait találás

a
Debretzen 1 0

fajtalan ïJoti
M á r t *1 t

*
Mit nem tselekeízneK

71* . ; r  f  '?*arnek
nem m e íz fz
* * * «  f a r W ú r

/
1 * S! ♦ . >

/b

álnok DéíiliU ?
onujzeg ! ].; v ü heí V 1 Gr.

beutal
ne'

♦ «
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nevu
hites

hitetlen Felesébefc>
ezett íz e retete

%
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maga
gyepiojtt mar rtg

a d .11tol fogva edgy Kotsisoak által ajánlotta
addig ft o vetkezik fer je  lovainak ,  es maga fzereteté-

, míg arra vtífzi ? be aD kites
az nton ölnéme fzu! ez álnok feltétel ?
idusnak edgyik napján Váradra indúlván a
tó 9

« s9 a?
U  árius

buzgó leketlen kotsis kapja

Tifztar*
kébze*

Urának töl­
tött fegyverét s agyon lövi h» sót ezz tnegnem
elégedvén, hogy a’ gollyobis hellyét
fzéllvTol véré fejét ;  kit halva haza vivén

>
û?

fzavais e 
lovaitól
Kotsis 
Felt

y vaía : imhól fzerentséden Uram! a
agyon rasdostatott© ♦ Az aftlzor. v ’

maga
a

i> sav*♦ valamennyire tudok által
ser ho

«

itatván» élzre véfzik a f / !ratnara *
♦ kiket

dolgot;
húzzák mind a* kotsist* mind az afzfzonyt 
n Kis-Bíró furdalván Q noha már az ígéret fzerént 
edgyűtt elakartanak vala fzukni) t*ak hamar edgy 
másra kiáltanak ; mindenik gyilkosnak mondván 
edgydk a’ másikat; Már most fogva ülnek Váradon»
hol a7 műgok érdemek jutalmát várják az igazságíften 
Afzfzóny kezéből*

Hel. Valláfoti lévők Debvetzéni O >

■ ï  Vs

• •

I

ban tanító
Miklós

ély tudomány ú Proféikor p  ■,)ôjiïii
mind a’ közönséges y mind küld

levelekből azt ol va fsuk y
ki

tol ezért
jutalmul

hogy a’ 
dolgozván, az Angi utók

f
9 es

és edgynehány
hogy ezen Munka

eîeibeis botsáttatnék

irányokat ny&t
Angliában

♦
V - Sz .S*




